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REGLAMENTO (CE) N° 996/97 DE LA COMISION
de 3 de junio de 1997

relativo a la apertura y al modo de gestién de un contingente arancelario de
importacién de delgados congelados de la especie bovina del cédigo NC
0206 29 91

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1095/96 del Consejo, de 18
de junio de 1996, relativo a la aplicacién de las conce-
siones que figuran en la lista CXL elaborada a raiz de la
conclusion de las negociaciones enmarcadas en el apar-
tado 6 del articulo XXIV del GATT () y, en particular, el
apartado 1 de su articulo 1,

Considerando que, en virtud de la lista CXL, la Comu-
nidad se ha comprometido a abrir un contingente arance-
lario de delgados congelados de la especie bovina del
codigo NC 0206 29 91, de un volumen anual de 1 500
toneladas; que es necesario abrir dicho contingente con
cardcter plurianual, por periodos de doce meses que
comiencen el 1 de julio de cada afio, y establecer las
disposiciones de aplicacién correspondientes;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la
Comisién (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 495/97 (%), determina las disposi-
ciones comunes de aplicacion del régimen de certificados
de importacidén, de exportacién y de fijacién anticipada
para los productos agricolas; que el Reglamento (CE)
n° 1445/95 de la Comisién (%), cuya Gltima modificacion
la constituye el Reglamento (CE) n° 266/97 (), establece
las disposiciones especiales del régimen de certificados de
importacién en el sector de la carne de vacuno;

Considerando que, con el fin de lograr una gestion eficaz
de la importacion de la carne originaria y procedente de
Argentina, es conveniente que este pais expida certifi-
cados de autenticidad que garanticen el origen de esos
productos; que es necesario establecer el modelo de estos
certificados y las normas de utilizacién de los mismos;

Considerando que el certificado de autenticidad debe ser
expedido por un organismo emisor situado en Argentina;
que dicho organismo debe presentar todas las garantias
necesarias para el buen funcionamiento del régimen en
cuestidn;

Considerando que, con el fin de lograr una correcta
gestion de la importacién ‘de delgados congelados origina-
rios y procedentes de Argentina, es conveniente, en su
caso, establecer que la expedicién de los certificados de
importacién quede supeditada a la comprobacién, en
particular, de las indicaciones que figuren en los certifi-
- cados de autenticidad;
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Considerando que, en el caso de los demas paises,
conviene administrar el contingente, basandose en los
certificados de importacién comunitarios, estableciendo al
mismo tiempo excepciones, en algunos aspectos concre-
tos, a las disposiciones aplicables en la materia;

Considerando que, habida cuenta de la experiencia, los
importadores no siempre comunican a las autoridades
competentes, expedidoras de los certificados de importa-
cién, la cantidad ni el origen de la carne de vacuno
importada al amparo del contingente de que se trate; que
estos datos son importantes en el contexto de la evalua-
ci6én de la situacion del mercado; que, por ello, es conve-
niente establecer una garantia que avale el cumplimiento
de esta obligacién;

Considerando que es conveniente establecer la transmi-
sién, por parte de los Estados miembros, de los datos rela-
tivos a las importaciones de que se trate;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Se abre, con caracter plurianual, un contingente
arancelario comunitario de delgados congelados de la
especie bovina del codigo NC 0206 29 91 de un volumen
total anual de 1500 toneladas, para periodos compren-
didos entre el 1 de julio de cada afio y el 30 de junio del
afio siguiente, denominado en adelante «afio de importa-
ciono.

El nimero de orden de este contingente serd 09.4020.

2. El derecho de aduana ad wvalorem aplicable al
contingente a que se refiere el apartado 1 queda fijado en
el 4 %.

3. La cantidad anual del contigente se repartird del
modo siguiente:

a) 700 toneladas originarias y procedentes de Argentina;

b) 800 toneladas originarias y procedentes de otros
terceros paises.

4. En el marco del contingente sblo podrin importarse
delgados enteros.

5. A los efectos del presente Reglamento se entendera
por «delgados congelados» los delgados que se presenten
en estado congelado con una temperatura interior igual o
inferior a—12°C en el momento de introducirse en el
territorio aduanero de la Comunidad.
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Articulo 2

1. La importacion de las cantidades de carne contem-
pladas en el apartado 3 del articulo 1 estard supeditada a
la presentacion de un certificado de importacién.

2. El periodo de validez de los certificados de importa-
cién expirard €l 30 de junio siguiente a su fecha de expe-
dicién.

Articulo 3

1. El certificado de autenticidad que debera expedir
Argentina constard del original y al menos de una copia, y
se extenderd en un impreso cuyo modelo figura en el
Anexo L

Las dimensiones de este impreso serdn de 210 x 297 mili-
metros aproximadamente. El papel que se utilice debera
pesar al menos 40 gramos por metro cuadrado.

2. Los impresos se imprimiran y rellenardn en una de
las lenguas oficiales de la Comunidad; ademas, podran
imprimirse y rellenarse en la lengua oficial de Argentina.

3. Cada certificado de autenticidad se individualizara
mediante un nimero de expedicidén asignado por el orga-
nismo emisor contemplado en el Anexo II, denominado
en delante «el organismo emisor». Las copias llevaran el
mismo ndmero de expedicion que su original.

Articulo 4

1.  El certificado de autenticidad sélo sera vilido si ha
sido debidamente rellenado y visado, con arreglo a las
indicaciones que figuran en el Anexo I, por el organismo
emisor.

2. El certificado de autenticidad estara debidamente
visado cuando indique el lugar y la fecha de emision, lleve
el sello del organismo emisor y la firma de la persona o
personas habilitadas para firmarlo.

El sello podra sustituirse, en el original del certificado de
autenticidad y en sus copias, por un sello impreso.

Articulo 5

1.  El certificado de autenticidad sera valido durante tres
meses a partir de la fecha de su expedicién.

No obstante, el certificado no podra presentarse a la auto-
ridad nacional competente después del 30 de junio
siguiente a la fecha de su expedicién.

2. El original del certificado de autenticidad establecido
con arreglo a lo dispuesto en los articulos 3, 4 y 6 y una
copia del mismo se presentaran a la autoridad competente
junito con la solicitud del primer certificado de importa-
cién correspondiente al certificado de autenticidad.

La autoridad nacional competente conservara el original
del certificado de autenticidad.

Podra usarse un certificado de autenticidad para la expedi- »

cidn de varios certificados de importacion, siempre que
no se rebasen las cantidades indicadas en el mismo. En tal

caso, la autoridad nacional competente visard el certifi-
cado de autenticidad por cada cantidad asignada.

La autoridad nacional competente solo podra expedir el
certificado de importacidn cuando haya comprobado que
todos los datos que figuran en el certificado de autenti-
cidad corresponden a los datos comunicados por la Comi-
sién en las comunicaciones semanales. El certificado se
expedird inmediatamente después de dicha comproba-
cién.

3. No obstante lo dispuesto en el parrafo cuarto del
apartado 2, en casos excepcionales y previa solicitud debi-
damente motivada del solicitante, la autoridad nacional
competente podra expedir un certificado de importacién
basado en el certificado de autenticidad correspondiente
antes de recibir la informacion de la Comisién. En tal
caso, la garantia correspondiente a los certificados de
importacién, contemplada en el apartado 1 del articulo
11, se fijard en 50 ecus por cada 100 kilogramos de peso
neto. Tras recibir la informacidn relativa al certificado, los
Estados miembros sustituirin dicha garantia por la de 12
ecus por cada 100 kilogramos de peso neto contemplada
en el apartado 1 del articulo 11.

Articulo 6

1.  El organismo emisor debera:
a) ser reconocido como tal por Argentina;

b) comprometerse a comprobar las indicaciones que
figuren en los certificados de autenticidad;

c) comprometerse a proporcionar a la Comisién y a los
Estados miembros, a peticion de los mismos, cualquier
informacién Gtil para evaluar las indicaciones que
figuren en los certificados de autenticidad.

2. El Anexo II sera revisado por la Comisién cuando el
organismo emisor deje de estar reconocido, cuando ro
cumpla alguna de las obligaciones que le incumben o
cuando se designe un nuevo organismo emisor.

Articulo 7

Para poder acogerse al régimen de importaciéon contem-
plado en la letra b) del apartado 3 del articulo 1:

a) el solicitante deberd ser una persona fisica o juridica
que, en el momento de la presentacién de la solicitud,
lleve ejerciendo desde al menos doce meses una acti-
vidad en el comercio de la carne de vacuno entre
Estados miembros o con terceros paises y que esté
registrado en un Estado miembro a efectos del IVA;

b) la solicitud de certificado presentada por el interesado
debera tener por objeto una cantidad maxima de 80
toneladas;

¢) la solicitud de certificado y el certificado incluiran, en
la casilla 8, la indicacion del pais de origen;

d) la solicitud de certificado y el certificado incluirin, en
la casilla 20, una de las indicaciones siguientes:
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— Masculos del diafragma y delgados {Reglamento (CE)
n° 996/97]

— Mellemgulv (forordning (EF) nr. 996/97)

— Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 996/97)

— Atdppaypa [kavoviouods (EK) api8. 996/97)

— Thin skirt (Regulation (EC) No 996/97)

— Hampe [réglement (CE) n° 996/97]

— Pezzi detti <hampes» [regolamento (CE) n. 996/97]

— Omloop (Verordening (EG) nr. 996/97)

— Diafragma [Regulamento (CE) n® 996/97]

— Kuveliha (asetus (EY) N:o 996/97)

— Mellangirde (férordning (EG) nr 996/97).

Articulo 8

1. Las solicitudes a que se refiere el articulo 7 podran
presentarse Unicamente durante los diez primeros dias de
cada afio de importacién a las autoridades competentes
del Estado miembro donde el solicitante esté registrado.
En caso de que un mismo interesado presente mas de una
solicitud, no se admitird ninguna de ellas.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién,
el décimo dia habil siguiente a aquel en que haya finali-
zado el plazo de presentacién de solicitudes, la cantidad
global correspondiente a las solicitudes.

En la comunicacién se incluira la lista de solicitantes y los
paises de origen indicados. Todas las comunicaciones,
incluidas las negativas, se efectuarin el dia indicado, antes
de las 16 horas.

3. La Comision decidira con la mayor brevedad, en qué
medida podra darse curso a las solicitudes. En caso de que
las cantidades por las que se hayan solicitado los certifi-
cados superen las cantidades disponibles, la Comisién
determinara el porcentaje inico de reduccién de las canti-
dades solicitadas.

4. Tras la decisién de aceptacién de las solicitudes por
parte de la Comisidn, los certificados se expediran con la
mayor brevedad.

Articulo 9

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presen.te Regla-
mento, se aplicaran las disposiciones de los Reglamentos
(CEE) n° 3719/88 y (CE) n° 1445/95.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, se percibira
el derecho pleno de importacibén establecido en el arancel

aduanero comin por todas aquellas cantidades que
excedan de las indicadas en el certificado de importacién.

3. No se aplicara lo dispuesto en el parrafo segundo del
apartado 3 del articulo 14 del Reglamento (CEE)
n° 3719/88.

4. No obstante lo dispuesto en el inciso ii) de la letra b)
del apartado 3 del articulo 33 del Reglamento (CEE)
n® 3719/88, el plazo méaximo para presentar la prueba de
importacién con limitacién de la pérdida de la garantfa al
15 % sera de cuatro meses.

Articulo 10

1. A mas tardar tres semanas después de la importacion
del producto a que se refiere el presente Reglamento, el
importador comunicard a la autoridad nacional compe-
tente que haya expedido el certificado de importacién la
cantidad y el origen del producto importado. Dicha auto-
ridad remitird esa informacidn a la Comisién al inicio de
cada mes.

2. A mas tardar cuatro meses después de cada semestre
del afio de importacién, la autoridad nacional competente
comunicara a la Comision las cantidades del producto a
que se refiere el articulo 1 para las que se hayan utilizado
durante ese semestre certificados de importacidn, desglo-
sadas por paises de origen.

Articulo 11

1.  En el momento de la presentacidén de la solicitud de
certificado de importacidn, el importador debera consti-
tuir una garantia correspondiente a dicho certificado de
12 ecus por 100 kilogramos, no obstante lo dispuesto en
el articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 1445/95 vy, con
respecto a la comunicacién a que se refiere el apartado 1
del articulo 10 del presente Reglamento efectuada por el
importador a la autoridad nacional competente, otra
garantia de 1 ecu por 100 kilogramos.

2. La garantia correspondiente a la comunicacién se
liberara si esta Ultima se remite a la autoridad nacional
competente dentro del plazo establecido en el apartado 1
del articulo 10 con respecto a la cantidad a que se refiere
dicha comunicacién. En caso contrario, se efectuari la
garantia.

La decision sobre la liberacién de la garantia se tomar4 al
mismo tiempo que la relativa a la liberalizacién de la
garantia correspondiente al certificado.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de julio de
1997.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de junio de 1997.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



ANEXO I

1. Exportador (nombre y direccion) 2. Certificado ne
ORIGINAL

3. Organismo emisor

4. Destinatario (nombre y direccién)

6. Medio de transporte
5. CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

CARNE DE VACUNO

Delgados
7. Marcas, numeros, numero y tipo de bultos, designacion de la mercancia 8. Peso 9. Peso
bruto (kg) neto (kg)

10. Peso neto (en letras)

Rellénese con maquina de escribir, 0 bien a mano en caracteres de imprenta.

11. CERTIFICADO DEL ORGANISMO EMISOR

El abajo firmante declara que los delgados descritos en el presente certificado corresponden a las especificaciones contempladas en el apartado 5
del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 996/97 de la Comision dentro de los limites contemplados en la letra a) del apartado 3 del articulo 1 de
dicho Reglamento y son originarios de Argentina.

Lugar: g Fecha:

Firma y sello (o sello impreso)
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ANEXO IT

ORGANISMO ARGENTINO HABILITADO PARA EMITIR CERTIFICADOS DE AUTENTI-
‘ CIDAD

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA

para los delgados de Argentina contemplados en la letra a) del apartado 3 del articulo 1.



